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Mihovics Jozsef

A hontalan iro honlapja
— Vegel Laszlorol

Végel Laszl6 vajdasagi regényiré és esszéista. Mar az internetes hon-
lapja is sokszintiségre vall. A magyar mellett a volt Jugoszldvia két
tagkoztarasiginak nyelvén, horvitul és szerbiil fordul kimeritéen
az olvaso6ihoz. Ezen kiviil a németiil és angolul tuddk figyelmére
is szamit. Kilonosen nagyra tartjdk a horvatok, ami esetiikben
figyelmet érdemel, hisz egy olyan alkot6rdl van szé, aki abbdl az
orszagbol (Szerbidbdl) érkezik, amellyel nem ép barati, j6szomszédi
a viszonyuk. A Zagribban évente megrendezendd viligirodalmi fesz-
tivalok egyikére is meghivtdk forditdja, Detoni Xénia tarsasigiban.
A mifordité asszony Esterhazy Péter, Fejt6 Ferenc, Mdrai Sandor,
Kertész Imre, Grecsé Krisztidn és Dragoman Gyorgy irdsait {iltette
at horvatra. Kultdrakozvetitd szerepéért a Magyar Koztdrsasagi
Erdemrend Tisztikeresztje (polgdri tagozat) kitiintetésben részesiilt.
Ha mar az elismerésekrdl esik szd: Végel, sok mas mellett, ugyancsak
megkapta a tisztikeresztet, aztin (2009-ben) a Kossuth-dijat, és
legutdbb, 2013-ban a Jozsef Attila ismert versét idéz6 Hazdm-dijat.
Nem ugy indult a palydja, hogy els regénye, az Egy makrd emlé-
kiratai valaha is zajos sikert arat. A nyolcvanas években mégis
a magyarorszagi ellenzéki fiatalok kedvenc olvasmanya lett. (A
konyvrél Orban Viktor is elragadtatassal nyilatkozott egykoron.) A
finom lelk{i poéta, Weores Sandor igy lelkesedett érte: ,Szabad, szép
konyv!” Kés6bb a németorszagi értékelések sem maradtak el. Ott ezt
frtak a Makrorol: ,Ha az ember kézbe veszi a regényt, meglep8dik,
hogy olyan sok a parhuzam a 2012-ben htiszas évei kdzepén jaro6 ber-
lini ifju és a hatvanas évek Tito-rendszer dezorientalt fiatalja kozott.”
A miiitészek, irodalomtorténészek a ,farmernadragos préza” kezde-
tét lattak benne, amely a kovetkez6 nagy irdgeneracidval teljesedett
ki. A Makr6 azokat az 6t évtizeddel ezel6tti fiatalokat jeloli, akik
az akkori, hozzank képest ,joléti” Jugoszlavidban a nem feltétleniil
apaik egyenes utjat valasztottdk, értelmiségi kitartottként amolyan
kozép-eurdpai hippik voltak.

Az esszé és a szépprdza kikisérletez6 kedvii miivelGje a nemzeti
és a kisebbségi identitds kérdéseinek legszenvedélyesebb szdszdloja.
Munkdit egyfajta hontalansag, univerzalis kisebbségi lét (4llapot) ha-
tarozza meg. A horvitorszagi kdzonség elStt sem hagyja ki a kentaur
jelz6t, amelyet gyakran idéz 6nmagara vonatkoztatva. Persze, nem
a sz6 olyan értelmében, hogy mitoldgiai 1ény lenne, amely testének
egyik fele kigyurt férfira, a masik l6ra emlékeztet. A fele-fele ardny,
a kettsség arra vonatkozik, hogy egyik oldalon sem litjadk benne
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az egészet. ,Egy igazi eur6pai mindig biin-
hédik” - irja, hozzatéve: ,Eurdpa szimara
a kisebbségi ember furcsa mitolédgiai 1ény
(kentaur), akire egyszerre irigykedve és fer-
de szemmel néznek.” Nem valtoztatott ezen
(a tartds kentaur allapoton) az sem, hogy
amikor lehetett, a szerb mellé magyar allam-
polgarsagot is kapott. Mint oly sokan masok
Délvidéken, akikrél rezignaltan megjegyzi:
jorésziik arra hasznilja az unids ,passpor-
tot“, hogy rogton nyugat felé vegyék az
irdnyt, ott vallalnak munkat és tartésan le is
telepednek. Ezzel is csokken a sziil6f6ldon
maradok szima. A tdvozokrol mondja az ir6:
»Nincs erkolcsi alapom biralni Sket, bar tu-
dom, hogy minden egyes emberrel veszit a
magyarsag.”

A szerz§ els6 regényét 1965-ben folytatisok-
ban kézolte az Uj Symposion. Kényvalakban
1967-ben latott napvildgot, amit aztin sorra
kovette a tobbi prozai mi. Szinte mindegyi-
ket leforditottak szerbre. Irdsai eddig nyolc
nyelven (német, angol, szerb, horvit, szlo-
vén, holland, bolgar és albin forditisban) je-
lentek meg. A kivancsiskodd jsagir6 kérdé-
sére, hogy melyikre a legbiiszkébb, igy felel:
az elsd regénye utdn az Attiintetések cimtire
1984-bdl, majd az Exterritérium cimii doku-
mentumregényre 2000-bdl és a legutébbiak
koziil a Hontalan esszék cimii kotetre. Az
Exterritérium Ujvidéken a NATO-bomba-
zasok alatt sziiletett. Szinte mindegyikben
foglalkozik a mell§zottek sorsaval, a kett8s
vagy tobbes identit4ssal.

A horvétorszagi irodalmi folyo6iratokban
és web-oldalakon vele késziilt interjuk és
méltatasok sora olvashat6. Odait a magyar
szépprdza legjelesebb alkotdi kozé soroljak.
Fény deriil a Makré megjelentetésének ku-
lisszatitkaira. A cenzorok tul s6tétnek talal-
tak tartalmat, ami rossz fényt vet a rendszer-
re. Am az anyaorszdgban, Magyarorszdgon
mar akkor tobb patronusa akadt a szerz-
nek, mig aztin egy merész fordito, Alek-
sandar Ti$ma szerb iré a nagy nyilvanossag
elétt kijelentette: ,Fiiggetleniil a nyelvtdl, ez
az els6 urbanus regény Ujvidékrsl”. Tisma,
amint elolvasta, azonnal hozzélatott a for-
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ditashoz. A magyar nyelv nem okozott neki
gondot, hisz Budapesten érettségizett 1942-
ben. Nem akarvan lemaradni, hirtelenjében
az ujvidéki magyar kiadé, a Férum is kiadta
a konyvet. Horvatra Detoni Xénia forditot-
ta majd fél évszazaddal késébb. A zidgrabiak
szerint az fras igy sem veszitett értékébdl. A
horvatok els6 délvidéki urbanus regénynek
titulaljak, kit(in korrajzzal az egykori Ujvi-
dékrél.

A horvét nyelvii vide6n a kedélyesen anek-
dotdz6 szerz6 megemliti, hogy a hatvanas
években vonultattik be sorkatonai szolgalat-
ra Zagrabba, ahol nem tudni kit6l, de védte
a févaros polgarait. Ennél maradandébb
emlékei is fliz6dnek a nagyviroshoz. Példa-
ul amikor az 1965-ben indulé Uj Symposion
szerkeszt6jeként Miroslav Krlezanal jart.
Igyekezett id6ben megjelenni a belviros-
hoz kozeli Zrinjevac park szomszédsagaban
talalhaté Leksikografiai Intézetben, amely-
nek Krleza az alapitdja; kés6bb az 6 nevét
vette fel az intézmény. Széval az ifju, kezdé
irodalmar és lapszerkeszt§ bekopogott az
ajton, am az elGtérben szolgald portas fél
oran at varakoztatta a kétes kiilsejti, csont-
bér fiatalembert. Mire aztin nagy nehezen
az iréfejedelem szine elé jarulhatott, emez
a maga nyers modoraban leteremtette: ,Jel-
lemz6 a késés magukra, kozép-eurdpaiakra!”
Majd ugyanebben a hangnemben folytat-
ta: ,Aztin mit akarnak abban az wjvidéki
kocerajban?” Ez a Symposion akart lenni.
Mivel a horvit iré osszességében jo véle-
ménnyel lehetett Végelrd], felajanlotta neki:
jOjjon Zagrabba, 6t-hat allas kozott valaszt-
hat. Mondvacsindlt kifogisa az volt, hogy
nehezen boldogul a horvit-szerb nyelvvel,
joszerivel csak most tanulja. Aztin megint
a riposzt: ,Engem édesanydm tanitott meg
horvatul...” Egymassal leginkdbb magyarul
diskuraltak, miutdn Krleza kittin6en beszél-
te a magyart, pontosabban annak archaikus
valtozatit, amelyet 1908-tdl 1911-ig a pécsi
Kirdlyi Hadapréd Iskoldban sajatitott el,
majd Budapesten a Ludovika Katonai Aka-
démian tokéletesitett. Végiil is jol elbeszél-
gettek, s Végelt azzal bocsatotta el: ,Menjen
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haza, minden rendben lesz. Holnap talalko-
zom Titdval!”. A Symposion igy kapott z6ld
utat, és késGbb is hagytik miikodni, egészen
1983-ig, amikor is nemkivanatosnak talaltdk
a partdllamban. Am btcstizéul még egy
oldalvagas érte a jovevényt: ,Valamit tennie
kellene a kiils&jével, hogy komolyan vegyék...
Tudja mit, névesszen bajuszt!” Sz6t fogadva
az ikonnak, tobb mint fél évszazada ezt teszi.

Kés6ébb Budapestre is hivtdk, ugyancsak
kecsegtetd ajanlattal, 4m erre is nemet
mondott. Maradt Jugoszlavidban, amely-
r6l azt hitte tig teret nydjtott szamadra.
Magyarorszag mellett Belgradtol Szkopjé-
ig, Zagrabtdl Ljubljandig olvastik, kiadtak
konyveit. S6t Bosznia és Hercegovina is
befogadta. E tekintetben délszaki méltatoi
Vajdasidg Mdrai-jaként tartjak szamon. Azzal
a kilonbséggel, hogy kitartott a sziil6fold
mellett, szemben az Egy polgir vallomasai
és a A gyertydk csonkig égnek szerzGjé-
vel, aki 1948-ban elhagyni kényszeriilt az
orszagot. Nyugat-Eurépiba és Amerikiba
emigralt.  Maraddsa miatt Végelt sokan
sjugonosztalgikusnak” bélyegezik. Pedig ha
valaki, 6 igazdn nem a partallamot sirja visz-
sza. Egyaltalan nem sajnalkozik a régi, avit-
tas rendszer kimuldsan, amit sokan a maguk
érdemeiként probdlnak feltiintetni. Azok,
akik vonalas kommunistdkbdl vedlettek at
rendszervaltékka, s a nacionalizmus eszmé-
jét széthintve lettek az orszag 4j urai. Az ir6
vitriolba martott tolla nem kiméli Sket, ami-
ért kegyvesztett lett MiloSevi¢ orszaglisa
idején. A kilencvenes években a szé szoros
értelmében bujdokolnia kellett. Fényképe
megjelent a kozszolgidlat tv képernydijén,
egysorban azokkal, akik a nemzet ellenségei.

Latens ongyilkos? - teszi fel a kérdést a
Végellel sorkozosséget vallal6 horvat irétars,
Miljenko Jergovi¢ annak kapcsin, hogy nem
fogadta el a budapestiek barati ajanlatat,
hogy kolt6zzon Magyarorszagra. Maradt
Ujvidéken, a Vajdasagban, a sajit veszélyes
és lenézett kisebbségi 1étében. A tovabbi-
akban igy elmélkedik Jergovié: ,Végel ma-
zochista, és potencidlis Ongyilkos lenne?
Egyaltalan nem, inkabb életszeretd, hedo-

nista. Fligg6ségben a magyar nyelvtél, egy
sajaitos magyarsig-szeretettSl. Budapesten
ki tudja mi lett volna beléle...” A Boszniabdl
(Szarajevobol) Zagrabba koltozott Miljenko
Jergovicot egy orszigos napilap szavazoi a
legjobb horvit irdjanak jaré titulussal tiin-
tették ki. O csak tudja mit jelent elhagyni a
sziil6foldet...
A héaborus események megtorték Végel
alkoté kedvét, bar késébb megirta mi is
tortént sziil6foldjén. Ujvidéki otthondnak
ablakabdl lathatta, hogy a kozeli kavézo-
ban egyre-mdsra tlintek fel az 6sdi kato-
nai uniformisokba bujt alakok, oldalukon
16g6 pisztollyal. Ugyanezek Seselj vajda és
Arkan szabadcsapataihoz csatlakozva Vuko-
var felé meneteltek. Az utcin virdgesGvel
koszontotték Gket a varos lanyai, asszonyai.
Visszafelé aztan csempészett miikincsekkel,
aranytargyakkal és mdas holmival megpa-
kolva érkeztek a ,harcosok”. A horvatoknak
szant videdn meg is jegyzi az iré: ,Ezt latva,
tapasztalva szallt el - ha valaha volt is - a
maradék jugonosztalgidm. Ez az orszig
ebben a formaban mdir menthetetlen”.
Mindezt a publikum tapssal jutalmazza.

Akérdésre, mi a helyzet a tobbséget alkotd
szerbekkel, vannak-e magyar verések, ame-
lyekrél rendre beszdmol a sajtd, ugy reagal:
semmi bajuk az Gshonos lakossaggal, veliik
mindig is kijottek. Gondok a horvitorszagi
Krajinabdl és a Bosznia-Hercegovinabdl ide
telepiilt szerbekkel vannak. Ok a kote-
kedd8k, frusztraltak, mert nem azt kaptak,
amit igértek nekik, ezért aztin elkiloniil-
nek, sajat gettéjukba zarva élnek. Egyébként
nincs 4j a nap alatt. Emberek, népcsoportok
kozott dllanddak az Osszetlizések. A mindig
is forrongé Délvidéken a 19. szazad koze-
pére teheték az els8, nemzetiségek kozti
véres villongasok. Erre is emlékezve 1922-
ben valtott nevet Végel sziiléfaluja, Szentta-
mas (horvatul Sveti Tomo), amelybdl a ma
is haszndlt Srbobran lett. Ennek jelentése:
szerb véderé...

Nem konnyt ilyen koriilmények kozepet-
te helytallni, lmodozni mas, szebb jov6rol.
Aprop6: dlom! A horvét riporter megkérdi
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az {rét: milyen nyelven dlmodik a két — vagy
ha a szerbet és horvitot kiilon vessziik
- hirom nyelvli polgar? A vilasz szamara
nem kétséges: csakis magyarul... Ezt szivta
anyatejjel a vérébe, ez marad meg szdmara
mind6rokké. Tudjuk réla: a kirdlyi Jugo-
szlavidban sziiletett 1941-ben, s tobb kirdly
idejében szolgalt” Ggy, hogy koézben nem
valtott poziciot. Mindig és kérlelhetetlen
szigorral, becsiiletességgel és felelgsséggel
igyekezett ramutatni arra a ,kirdlyra“, aki a
meztelen.

Egy kritikusa a szemébe mondja, hogy
mindig koztes helyzetben volt. Hazatlan
lokélpatriétanak, plebejus kozmopolitanak,
yurbanonépinek” vallja magat, amib8l ado-
dik a kérdés: Hol is 4ll valldjadban? Erre
igy reagil: ,A kett6sségek madigneses erd-
vel vonzanak... A hontalan lokdlpatri6tardl
akkor kezdtem beszélni, mikor Jugoszlavia
Osszeomlott. Az egy kis Eurdpa volt, sok-
szinfi, valtozatos vilaggal.” O az 1j helyzet-
ben sem véltott szint, megmaradt magyar-
ként a legstlyosabb id6kben, a hibortban,

a bombazdsok idején, amikor az élet teljes
kockazat volt.

A 2015-ben megjelent Hazdm cimi esz-
szégylijteményben, amely 14 magyar értel-
miségi - ird, orvos, szocioldgus, filozéfus -
vallomasat tartalmazza, Végel Laszl6 A hon-
talansag dicsérete cimmel irja: ,Eltem egy
hazdban, amelynek Jugoszlavia volt a neve,
és élek egy nyelvben, amelynek Magyaror-
szag a hazaja. Nem panaszként teszem szo6va,
hiszen termékeny posztmodern ziirzavart
sziilt. Kezd6dott azzal a tapasztalassal, hogy
ahaza és a sziil6f61d élménye soha sem fedte
egymdst. Ebben a helyzetben se itt, se ott -
nincs otthon. Igy lettem/lehettem a két haza
kozott hontalan. Hontalan lokélpatridta.”

KEREZSI GYONGYI: Hajo - 2014
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